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F rente al mar, en Puerto Portals y junto a la playa, se 
encuentra Lobster Club, un lugar definido por la gas-
tronomía mediterránea, la música y un estilo de vida 
profundamente ligado a su entorno. Desde su apertura, 

se ha consolidado como uno de los encuentros imprescindibles 
del verano en Mallorca.

Entrar en Lobster Club es encontrarse con una sucesión de azu-
les: la piscina infinity, el Mediterráneo y el cielo. Todo ello rodea-
do por hamacas y camas balinesas —un espacio ampliado esta 
temporada tras la gran acogida de años anteriores— y acompa-
ñado por un servicio de barra disponible durante todo el día.

O verlooking the sea in Puerto Portals, right beside 
the beach, Lobster Club brings together Med-
iterranean cuisine, music and a lifestyle deeply 
connected to its surroundings. Since opening, it 

has established itself as one of Mallorca’s essential summer 
destinations.

Stepping into Lobster Club, visitors are greeted by a succession of 
blues: the infinity pool, the Mediterranean and the open sky be-
yond. Surrounded by sun loungers and Balinese beds—expand-
ed this season following their popularity in previous years—the 
space is complemented by an all-day bar service.

Lobster Club
P U E R T O  P O R T A L S .  M A L L O R C A
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La programación de la temporada arranca con 
fuerza. Como parte esencial de la identidad de 
Lobster Club, regresan las emblemáticas Full 
Moon Parties, que tendrán lugar el 29 de ju-
lio, 28 de agosto y 26 de septiembre. Cuatro 
encuentros en los que la energía del verano 
mediterráneo se celebra desde la tarde hasta la 
medianoche, bajo la luz de la luna llena. 

Dos novedades se incorporan al programa: 
Wellness Society, una mañana diseñada para 
reconectar junto al mar a través del Pilates, 
mini masajes, DJs, balinesas, matcha y 
smoothies, en un ambiente luminoso, cercano 
y positivo. Por su parte, los atardecederes 
de domingo se celebran en Lobster con 
Sunkissed, de 19:00h a medianoche. En esta 
nueva cita, la música Afro House acompaña 
la partida del sol y la llegada de la noche en 
una atmósfera dorada y vibrante.

La temporada tendrá su punto clímax con 
Eclipse, una velada inspirada en un fenómeno 
astronómico muy especial que tendrá lugar 
el miércoles 12 de agosto. En el día indicado, 
Lobster Club convertirá este eclipse solar 
único en una experiencia mágica a través de 
la música, el mar y una energía magnética. 

Lobster Club Puerto Portals vuelve a ser un 
lugar destinado a formar parte de los mejores 
recuerdos del verano mediterráneo. 

The season’s event calendar gets off to a strong 
start. As a key part of Lobster Club’s identity, 
the iconic Full Moon Parties return on 29 July, 
28 August and 26 September. Four unforgetta-
ble evenings celebrating the energy of the Med-
iterranean summer, from late afternoon until 
midnight, beneath the light of the full moon.

Two exciting new concepts join this year’s pro-
gramme. Wellness Society is a morning experience 
designed to reconnect body and mind by the sea 
through Pilates, mini massages, DJs, Balinese 
beds, matcha and smoothies, all in a bright, re-
laxed and uplifting atmosphere. Sunday sunsets, 
meanwhile, are now celebrated with Sunkissed, 
taking place every Sunday from 7:00 pm until 
midnight. As the sun goes down and night falls, 
Afro House rhythms create a warm, vibrant at-
mosphere overlooking the Mediterranean.

The season will reach its highlight with Eclipse, 
an evening inspired by a very special astronomi-
cal event taking place on Wednesday, 12 August. 
On this unique day, Lobster Club will trans-
form the solar eclipse into a magical experience 
through music, the sea and an unmistakable at-
mosphere full of energy.

Once again, Lobster Club Puerto Portals is set 
to become the place where some of the Medi-
terranean summer’s most unforgettable mem-
ories are made.

.
The new culinary offering has been created to 

be shared and enjoyed by the sea. Highlights 
include camarón a la diabla with king 

prawns, bluefin tuna tartare, live oysters 
served in their shells, the classic Rockefeller 
oysters and a crispy chicken katsu sandwich

La nueva propuesta gastronómica, concebida 
para compartir y disfrutar junto al mar.
Entre las especialidades destacan: camarón a 
la diabla con gambas, tartar de atún bluefin
ostras vivas en su concha, clásica Rockefeller, 
chicken katsu sandwich con pollo crispy

Party

29 Jul. / 28 Ago. / 26 Sep.
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C afé Gijón, uno de los 
espacios más emble-
máticos de la vida cul-
tural madrileña, inicia 

una nueva etapa de la mano de 
Grupo Cappuccino, que asume la 
gestión de este histórico estable-
cimiento con el compromiso de 
preservar su esencia y proyectarlo 
hacia el futuro.

Fiel a su filosofía de recuperar 
y poner en valor lugares únicos 
con identidad propia, Grupo Ca-
ppuccino ha llevado a cabo una 
renovación basada en el máximo 
respeto por el legado histórico del 
café, destacando aquellos elemen-
tos que han definido su carácter a 
lo largo de las décadas.

La intervención ha permitido adap-
tar el espacio a las necesidades ac-
tuales sin renunciar a la atmósfera, la 
personalidad y el espíritu que lo han 
convertido en un icono de Madrid.

Frente al Paseo de Recoletos, Café 
Gijón mantiene intacta la esencia 
que lo ha acompañado desde sus 
orígenes: un lugar donde con-
viven la memoria, la cultura y el 
paso del tiempo.

Bajo la gestión de Grupo Cappucci-
no, este histórico punto de encuen-
tro continúa siendo un referente 
para artistas, escritores e intelectua-
les, entre obras de arte, conversacio-
nes y recuerdos que siguen forman-
do parte de la historia de la ciudad.

C afé Gijón, one of the 
most iconic institu-
tions in Madrid’s cul-
tural life, begins a new 

chapter under the stewardship of 
Grupo Cappuccino, which takes 
on the management of this histo-
ric institution with a commitment 
to preserving its essence while ca-
rrying it into the future.

True to its philosophy of res-
toring distinctive places with a 
strong sense of identity, Grupo 
Cappuccino has undertaken a 
renovation guided by the utmost 
respect for the café’s historic le-
gacy, highlighting the elements 
that have defined its character 
over the decades. The inter-

vention has adapted the space 
to contemporary needs without 
compromising the atmosphere, 
personality or spirit that have 
made it one of Madrid’s endu-
ring icons.

Overlooking Paseo de Recoletos, 
Café Gijón retains the essence 
that has characterised it since its 
beginnings: a place where me-
mory, culture and the passing of 
time coexist. Under Grupo Cap-
puccino’s stewardship, this histo-
ric meeting place continues to be 
a reference point for artists, wri-
ters and intellectuals, surrounded 
by artworks, conversations and 
memories that remain part of the 
city’s history.

CAFÉ GIJÓN 
MADRID

La tertulia continúa...
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For decades, Café Gijón has been a true 
home for culture and conversation. 
Naturally and effortlessly, its elegant 
salon became the setting for genera-
tions of artists and intellectuals, who 
found among its tables and velvet arm-
chairs the perfect refuge for reflection, 
discussion and the exchange of ideas, 
essential elements in the development 
of culture and human thought.

In this new chapter, Cappuccino un-
derstands this cultural legacy as an 
invaluable heritage that deserves to be 
preserved and carried forward. In line 
with this commitment, historic gather-
ings such as Versos Pintados and Justi-
cia y Utopía, led by Dr. Urra, continue 
to be part of Café Gijón’s programme.

Looking ahead, we will soon intro-
duce En el Gijón, our own cultural 
programme, bringing together mu-
sic, theatre, cinema, visual arts and 
literature while collaborating closely 
with leading cultural figures and in-
stitutions across Madrid. The aim of 
this new platform is to project Café 
Gijón’s legacy into the future, build-
ing bridges with new generations and 
reconnecting this historic venue with 
the city’s vibrant artistic community.

As preview events, two gatherings 
have already taken place. Artist Re-
gina de Miguel, together with Cata-
pulta, presented the creative process 
behind her latest video art piece, 
which will first be shown at the To-

ronto Biennial before being exhibited 
at her upcoming solo show at IVAM 
in Valencia.

In July, we also hosted the fourth edi-
tion of Los Desacuerdos, a series of 
conversations about contemporary 
art, and its challenges, between peo-
ple who respectfully disagree. Cre-
ated by Joaquín Jesús Sánchez and 
Javier Aparicio, these encounters (or 
“dis-encounters”) take place every 
two months in La Cripta.

This September, coinciding with Ap-
ertura, En el Gijón officially begins. 
In collaboration with the Association 
of Modern and Contemporary Art 
Galleries of Madrid (Arte Madrid), 

we will launch the Art Library at El 
Gijón. From 9 to 27 September, the 
café will feature a curated selection of 
publications by artists represented by 
Madrid galleries, available for guests 
to browse.

On Saturday, 12 September at 12:00 
pm, we will host our first artist talk, 
with Cristina Mejías, who will discuss 
the creative process behind the instal-
lations she has presented in recent 
years at C3A Córdoba, Museo Patio 
Herreriano in Valladolid and Mata-
dero Madrid.

For more information about 
“En el Gijón”, please contact  
cultura@grancafegijon.com.

En el Gijón

1888

Durante décadas, El Café Gijón ha sido “casa” 
para la cultura y el diálogo. De manera natural 
y orgánica, el salón sirvió de escenario para la 
tertulia y conversación de multitud de artistas e  
intelectuales, que encontraron entre sus mesas y 
sillones de terciopelo el refugio que necesitaban 
para la reflexión y el intercambio de ideas, fun-
damentales en el desarrollo de la cultura y del 
pensamiento humano.

En esta nueva etapa, Cappuccino entiende este 
pasado cultural como un valor inmaterial que 
es preciso conservar y continuar. Siguiendo este 
compromiso, se han mantenido tertulias históri-
cas del Café Gijón como Versos pintados y Justicia 
y Utopía, dirigida por el doctor Urra. Enlazando 
con el futuro, pronto presentaremos En el Gijón, 
un programa cultural propio, que transitará en-
tre las distintas artes –música, teatro, cine, artes 
visuales, literatura– y que entrará en colabo-
ración directa con distintos agentes culturales 
activos en la escena madrileña. El cometido de 
esta nueva plataforma es proyectar el legado 
de El Café Gijón hacia el futuro, estableciendo 
puentes con las nuevas generaciones y volviendo 
a conectar este establecimiento histórico con el 
entramado artístico de la ciudad. 

Como episodios piloto de este programa, dos 
encuentros han tenido ya lugar. Por un lado, la 
artista Regina de Miguel presentó de la mano de 
Catapulta el proceso de creación de la pieza de vi-
deo arte que de Miguel presentará en la Bienal de 

Toronto primero, y en su próxima individual en 
el IVAM (Valencia), más adelante. Por otro lado, 
en el mes de julio celebramos la cuarta sesión de 
Los Desacuerdos, una serie conversaciones sobre 
arte contemporáneo (y sus tribulaciones) entre 
personas que disienten amablemente. Estos en-
cuentros (o desencuentros) han sido desarrolla-
dos por Joaquín Jesús Sánchez y Javier Aparicio, 
y tendrán lugar en ‘la cripta’ cada dos meses. 

En septiembre, y coincidiendo con Apertura, 
En el Gijón arranca de manera oficial. En cola-
boración con la Asociación de Galerías de Arte 
Moderno y Contemporáneo de Madrid (Arte 
Madrid), presentaremos la Biblioteca de Arte en el 
Gijón; del 9 al 27 de septiembre, el café se llenará 
de publicaciones de artistas representados por 
las galerías locales disponibles para la consul-
ta de nuestros clientes. El sábado 12 a las 12h, 
presentaremos el primer encuentro con artistas; 
Cristina Mejías nos hablará sobre el proceso 
de creación de las instalaciones que ha presen-
tado en los últimos años en el C3A de Córdo-
ba, el Museo Patio Herreriano en Valladolid 
y en Matadero, en Madrid. Para más informa-
ción sobre En el Gijón puedes escribir al correo 
cultura@grancafegijon.com

2026
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H otel Cappuccino 
Puerto Andratx 
abrirá sus puertas 
pronto en uno de 

los enclaves más exclusivos del 
suroeste de Mallorca. Ubicado 
en el mismo edificio que alberga 
Cappuccino Grand Café Andra-
tx, el hotel ya despunta en la ri-
bera marítima gracias a su distin-
tiva imagen: rayas verde y crema 
recorren su fachada convirtiendo 
el edificio en un emblema. Una 
vez más, el interiorismo lleva la 
firma de Jacques Grange, inter-
nacionalmente conocido por 

su capacidad única para aunar 
cultura y diseño. Bajo la direc-
ción de Grange, el hotel respira-
rá arte y serenidad. El resultado, 
un pequeño y exclusivo hotel de 
doce suites orientadas al mar, el 
servicio clásico de Cappuccino y 
una piscina en la azotea con una 
doble vista desde la bocana del 
puerto a la Sierra de Tramuntana. 
Con un sentido marítimo, Hotel 
Cappuccino Puerto Andratx ha 
sido concebido para ofrecer el 
mayor comfort a sus huéspedes 
según un entendimiento clásico 
del lujo. 

H otel Cappuccino 
Puerto Andratx will 
open its doors soon, 
in one of the most 

exclusive locations in southwest 
Mallorca. Situated in the same 
building as Cappuccino Grand 
Café Andratx, the hotel already 
stands out along the waterfront 
thanks to its distinctive façade, 
where elegant green and cream 
stripes have become a landmark 
in the harbour. Once again, the 
interior design bears the signature 
of Jacques Grange, international-
ly acclaimed for his unique abil-
ity to blend culture with design. 

Under his creative direction, the 
hotel will offer an atmosphere of 
art, elegance and serenity. The re-
sult is an intimate and exclusive 
boutique hotel featuring twelve 
sea-facing suites, Cappuccino’s 
signature warm and attentive 
service, and a rooftop pool with 
panoramic views stretching from 
the harbour entrance to the mag-
nificent Tramuntana Mountains. 
Inspired by the Mediterranean, 
Hotel Cappuccino Puerto An-
dratx has been conceived to pro-
vide guests with the highest level 
of comfort, embracing a timeless 
and understated vision of luxury.
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SOLLERIC BAR
Gastronomía y cultura en el corazón de Palma

Solleric Bar, ubicado en pleno Passeig del Born, 
es un bistró de inspiración europea que reivin-
dica el valor de los grandes clásicos.

Su propuesta gastronómica se construye a partir de 
recetas reconocibles, producto cuidadosamente selec-
cionado y una ejecución precisa, donde la sencillez se 
convierte en una virtud.

La carta reúne platos que apelan a la memoria gastro-
nómica y al placer de lo familiar: baguette con mante-
quilla, vichyssoise, foie gras de canard, steak tartar, en-
trecôte Café de París. Junto a ellos conviven guiños más 
contemporáneos, como la reinterpretación del bikini a 
la parrilla o el hot dog parisienne. Los postres mantie-
nen el mismo espíritu atemporal con propuestas como: 
profiteroles con chocolate caliente, fresas con nata, hela-
do de almendra o sorbete de limón

Situado en uno de los edificios más representativos de 
Palma, Solleric Bar ocupa un lugar privilegiado junto al 
Casal Solleric, una antigua residencia señorial del siglo 
XVIII convertida hoy en uno de los principales centros 
culturales de la ciudad. Su programación de arte con-
temporáneo, fotografía y exposiciones temporales esta-
blece un diálogo constante entre gastronomía, arquitec-
tura y cultura, convirtiendo este enclave en uno de los 
espacios más singulares del centro histórico de Palma.

Cuisine and culture in the heart of Palma

Located on Passeig del Born, Solleric Bar is a Euro-
pean-inspired bistro that celebrates the enduring 
appeal of the classics. Its culinary offering is built 
around familiar recipes, carefully selected ingre-

dients and precise execution, where simplicity becomes its 
greatest strength.

The menu brings together dishes that evoke culinary me-
mories and the pleasure of familiar flavours, from a ba-
guette with butter, vichyssoise and duck foie gras to steak 
tartare and the iconic Café de Paris entrecôte. Alongside 
these classics are more contemporary interpretations, in-

cluding the grilled bikini sandwich and the Parisienne hot 
dog. Desserts follow the same timeless spirit, with profite-
roles served with hot chocolate, strawberries and cream, 
almond ice cream and lemon sorbet.

Located in one of Palma’s most iconic buildings, Solle-
ric Bar enjoys a privileged setting beside Casal Solleric, 
the former eighteenth-century stately home that today 
serves as one of the city’s leading cultural institutions. 
Its programme of contemporary art, photography and 
temporary exhibitions creates a constant dialogue be-
tween gastronomy, architecture and culture, making it 
one of the most distinctive destinations in Palma’s his-
toric centre.

Su propuesta gastronómica 
se construye a partir de 
recetas reconocibles, producto 
cuidadosamente seleccionado 
y una ejecución precisa.
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Wellies
Restaurant

Nuestro original y apreciado 
restaurante Wellies, en 
Puerto Portals, destaca por 
su cocina mediterránea, sus 
vistas al puerto y una cuidada 
selección de vinos y cócteles.

Our original and much-
loved Wellies Restaurant, in 
Puerto Portals, is renowned 
for its Mediterranean cuisine, 
marina views, and carefully 
curated selection of wines and 
cocktails.

Puerto Portals · Mallorca
T. (+34) 871 902 306 
www.wellies.es

Lobster  
Club

Ubicado en Puerto Portals, 
Lobster Club reúne 
gastronomía, diseño y estilo de 
vida en un sea club concebido 
tanto para visitantes como para 
residentes que buscan disfrutar 
del Mediterráneo.

In Puerto Portals, Lobster Club 
brings together gastronomy, 
design and lifestyle in a sea 
club designed for both visitors 
and locals looking to enjoy the 
Mediterranean.

Puerto Portals · Mallorca 
T. (+34) 971 397 790
www.lobsterclub.es

Tahini sushi bar 
& restaurant

Restaurante japonés 
situado en Puerto Portals, 
reconocido por su alta 
cocina, su refinada 
decoración y sus exclusivas 
cabañas de cristal para cenas 
privadas.

Also in Puerto Portals, 
Tahini Sushi Bar & 
Restaurant is recognised for 
its Japanese cuisine, refined 
interiors and exclusive glass 
dining cabins for private 
dining.

Puerto Portals, 2 · Mallorca
T. (+34) 971 676 025
www.tahinisushibar.com

Hotel
Cappuccino

Ubicado en Plaza de 
Cort, Palma, ocupa un 
antiguo palacio mallorquín 
transformado en un hotel 
de 32 habitaciones diseñado 
por Jacques Grange y 
supervisado por Juan 
Picornell.

Located in Plaça de Cort, 
Palma, Hotel Cappuccino 
occupies a former Mallorcan 
palace transformed into a 
32-room hotel, designed by 
Jacques Grange and overseen 
by Juan Picornell.
 
Plaza de Cort. Palma
Reservas: T. (+34) 871 037 437
www.hotelcappuccino.com 

Solleric
Bar

Ubicado junto al Casal Solleric, 
combina una estética elegante 
con una cocina abierta durante 
todo el día y una propuesta 
basada en grandes clásicos como 
el bikini a la parrilla, la gilda de 
tartar, la ensalada caprese o el foie 
gras de canard.

Set beside Casal Solleric, Solleric 
Bar combines elegant interiors 
with an all-day kitchen and a 
menu centred on timeless clas-
sics, including the grilled bikini 
sandwich, gilda with beef tartare, 
Caprese salad and duck foie gras.

Passeig del Born, 27. Palma 
Reservas: T. (+34) 971 39 01 22
www.sollericbar.com

Grupo Cappuccino
Nuestros Conceptos

Cappuccino Plaza de CortLobster Club Puerto Portals

Hotel Cappuccino Palma de Mallorca

Tahini Sushi Bar & Restaurant
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Amandeep Singh
DIRECTOR DE CAPPUCCINO PUERTO ANDRATX

Enzo Salcedo
DIRECTOR DE SOLLERIC BAR

Manuel Villar
DIRECTOR DE CAPPUCCINO PUERTO PORTALS

María Soledad Vargas
DIRECTORA DE CAPPUCCINO BORNE

Guadalupe Luján
DIRECTORA DE WELLIES RESTAURANT

Diana Londoño
DIRECTORA DE CAPPUCCINO PALAU

Gabriel Rodríguez 
DIRECTOR DE LOBSTER CLUB

David Lozano
DIRECTOR DE CAPPUCCINO CORT

Fayssal Sebbani
DIRECTOR DE TAHINI SUSHI BAR & RESTAURANT
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Maricarmen Jiménez

Cati Crespí

DIRECTORA DE CAPPUCCINO SAN MIGUEL

DIRECTORA DE HOTEL CAPPUCCINO



Hotel Cappuccino (Palma)
Plaza de Cort · (+34) 871 037 437

Cappuccino Borne (Palma)
Pza. Juan Carlos I, 9 · (+34) 971 717 151

Solleric Bar (Palma)
Paseo Born, 27

Cappuccino San Miguel (Palma)
San Miguel, 53 · (+34) 971 719 764

Cappuccino Palau March (Palma)
Conquistador, 13 · (+34) 971 717 272

Cappuccino Valldemossa
Plaza Ramon Llull, 5 · (+34) 971 616 059

Cappuccino Puerto Portals
Puerto Portals, 1 · (+34) 971 677 293

Hotel Cappuccino (Puerto Andratx)
Avda. Mateo Bosch, 31 · (+34) 971 672 214

Cappuccino Puerto Pollensa
Anglada Camarasa, 77 · (+34) 971 865 254

Wellies Restaurant Puerto Portals
Puerto Portals · (+34) 871 902 306

Tahini Sushi Bar & Restaurant 
Puerto Portals, 2 · (+34) 971 676 025

Lobster Club Puerto Portals 
T. (+34) 971 397 790 · www.lobsterclub.es

Cappuccino Independencia (Madrid)
Plaza de la Independencia, 5 
(+34) 91 545 73 20

Cappuccino Café Gijón (Madrid)
Paseo Recoletos, 21

Cappuccino Ibiza
Marina Ibiza · Avda. Juan Carlos I, s/n 
(+34) 971 312 628

Cappuccino Valencia
Plaza de la Reina · (+34) 963 152 143

Cappuccino Marbella
C/ José Meliá s/n · (+34) 952 868 790 

Tahini Sushi Bar & Restaurant Marbella
Hotel Gran Meliá Don Pepe
(+34) 952 902 936

Cappuccino Sevilla
C/ San Fernando, 41
(+34) 955 886 077

Cappuccino Gstaad (Suiza)
Promenade, 57 · Saanen Gstaad
(+41) 337 483 780

G ru p o  C a pp u c c i n o
e n  M a l l o rc a

Ta m b i é n  e s ta m o s
We also are in

Cappuccino.com


